ATAS-MAJDANON

Irta : Erih Kos

A Szolunszka és Dubrovacska utca sarkan épiilt hazban habori eldtt
sem volt konnyth az élet. de két hénapja, miota a németek bejdttek
és az egész keriiletben furcsa dolgok tOrténtek, a nyomor melié bekol-
toz0Ott a félelem is.

Kezdetben, az elsd rémiilet utan, minden csondesnek latszott, a
helyzethez mérten magatdl értetédének. A németek dalolva, sisak nél-
kill masiroztak az utcdn, szolgdleton kiviil pedig faradt. izzadt katondk
médjara jartak-keltel a varosban. Az emberek. beletnva a rettegésbe,
iparkodtak ehhez is hozzaszokni, de ezt nagvon megneheziteite a nyug-
{alansdg homdilyos ¢rzése, az az édeskés, émelyitd légkér, ami a né-
meteket korillvette és alattomos, ‘mérges rdvények kipirolgdsira em-
ickeztetett. Ez rovid ideig tartott és nemsokara furcsa mende-mondéak

eringtek, nielyek igazolni latszottak ezt az érzést. Beszélték, hogy
a Sziva-parton letepertek egy kislanyt az utcan. végie az Alekszandro-
vin gépkocsival itldoztek egv k&vér embert. mig erciét vesztve a ke-
rekek ala kerii't, fiilbevaldkat téptek ki a fiilekbsl és a Terazian kezé-
nél fogva akasztottak fel egy ifitit, mert nem emelte kdszénésre.

A Dortyolon minderrél nem lehetett megbizonyosodni, itt még nyu-
galom volt, vihar el6tti szélesend. Zivatarté! terhes. ¢lmos ¢s sOtét vout
az ég, mozdulatlan a levegd, belsd fesziiltségoel és villamossiaggal teli-
tett. Az utcdk néptelenck voltak, kevés ember jart a evalogiarén. a
ial mellett, furcsdn meghajoiva, mintha erds szélvész clkapni labukat
testitk aldl. Nesztelen, aprézott gyors léptekkel suhantak véRie az
utcan és eltiintek az elsd sarokndl. Es ezy meleg nvari naoon, a dél-
utani héségben olvadd aszfalton, varatlanul- feltiint két német.. egves-
egyediil, akik egy megkotozott, véres, feldult arcu embert kisértek. Nyo-
mukban kikalt az utca ¢s némasag lapult az ablakok fitgegdnvei mégott.
Mintha a vihar mar eeészen kézel volna, aznap este ixiveszékelés
razta 61 aléltsagabdl a hiazat az utcasarkon, Felhés. s6tét éiszaka volt,
a mély udvarban semmit sem lehetett latni. Szoges bakkancsok kop-
pantak az utcdn és fegyverek csdrrentek. A katondk a szomszéd haz-
b6l iottek és a nehéz fakapu keskeny atiardian bementek az udvarba.
Valahonnan gépkocsi érkezett, berregd motorral megillt a hiaz el6it
¢s lampainak iénye a szobik mennyezetén imbolygott, A németek va-
iamit kivittek a kertl'Gl, a kecsiba Icktéic és lent az utcan a szomszéd
haz szlovén hizmestere sokdle magyardzkodott velitkk tort szerb nvel-
ven; labujihegyen al't. kariait kitdrta, mintha wverdsra késziilne és egy
kivildgitott, tirva-nyitva all6 ablakra mutatott az 6tédik emeleten.

Ot is betuszkoltik a gépkocsiba és elrobogtak, a gvalogiardn csak
cgy sisakos mémet kotona maradt Ornek, kezében puskival. Masnap
is ery Or virradt meg 2z utcan €s az emberek mindiart megértették,
hogyv tilos a hazbd!l kimenni. Nem is mozdultak ki egész nap és mas-
nap kora hajnalban kopogott valaki a kapun, Kinéztek az ablakon —
az Or eltimt és a kis vords, szenlfs Rafailo bacsi alt a kapu el6tt. A
hiivigs reggelen beteges izzadsag gvongyozott arcan.
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— Mire vartok? — kérdezte amint a szobaba lépett — miért nem
mentek? — Koriilnézett. Niszim atya mozdulatlanul, halalsdpadtan nyult
el az agyon, két kis gyermek alig érte ¢l kezeivel az asztalt; tekintete
a kisziikiilt ruhdjiban all6 lirtelen nétt Joskicara esett és fontoskodva,
iizletszerfileg hozzatette:

—. Ma reggel mindnyijunknak a Tas-Maidanon kell lenniink, ez a
rendelet az Gsszes f{érfiaknak szdl, Niszim beteg, de Joskica mehetne.
4 mar felnfttszimba megy.

Joskica tehat elindult a Kralia Petra utcan. Kiilonosképen itt élénk-
ség uralkodott. Itt-ott a tomegben, mint lampasok a faklyasmenetben,
sarga szalagok himbaloztak az emberek hatan és karjan: Tas-Majdau
felé mentek, . v

A Kralja Petra és Knez Mihajlova sarkidn az oreg Kojen kereskedd-
vel talalkozott, Illedelmesen koszont, de az Oreg észre sem vette. Jobb-
felé hajolva, Osszegirnyedve, rikatekintettel kémlelte a vallin keres:z-
tiil iizletét, melyen a német rendelet horogkeresztes fehér rongya fiig-
gott és rézsut a kirakaton sirgds szalag viritott, hatigi csillaggal.
Ugyanilyen szalaggal karian jololtozott, komoly fiatal férfi ment a Kne:
Mihailovan és er~v hiicoskénii. alaceonvtermetii emhe=ral fatalknzott,
Megalltak, n&mdn kezetfogtak ¢s egyik a masikat jobboldaira fessékel-
te. Végiil a magasabb atkarolta a kisebbik derckit ¢s magatdl jobbra
tolta és mindketten tovabbmentek. ’

A Terdzian még csak 7.30-at.mutatott az 6ra és az idézés &-ra szolt.
Az »Atina«, »Sisko« és egyéb kivéhdzak elétt mar soroztek a németek,
Itt, a varos kozéppontiaban, dltaliban mas képe volt Beogradnak. Szii-
netnélkiil robogtak a gépkocsik, az iizletek nyitva voltak -— egynéme-
lyikben ¢lelmiszert is aArultak — és az Alekszandrovan asbkkal és ka-
piakk"! Ingsan haladt ecv embercsoport.

— Azt beszélik, hogy a németek jol fizetik a munkdc —— jutott eszébe
Joskénak. ‘lalan m.nket is ezért hivnak — gondolta, iires zscoent
rizogatva és méyg jobban sietett.

Az Alekszandrovan utolérte a gazdag Arueti nagybacsit, de mint
rendesen, most sem mert neki koszonni, Eziittal gyalog ment az oreg,
lassan. botra tamaszkodva, RettentSen meleg nyéari nap volt, még's
szérmegalléros télikabat volt rajta és kalapiat mélyen behiizta borot-
valatlan. 6rokké movorva arcdba, mely mindég azt a benyomadast kel-
tette mintha félhanvon saiatmacat korholna, Két fia kisérte, szintén ke-
reskeddk, mint 6. Az egv'k kicsi. Dapos. a mistk a7 ania bhacaimbsa, ers-
sen hajlott, hisos orral €s puffadt, vizenyds orcikkal. A SzXkupsting elott
mée akadt egv nar kivancsi. aki a jardirdl nézte oket. de a Markus-
temrlomon tdl mar iires volt az utca, Csak néhianv sisakos katona sétalt
€s a sarva szalavokkal megielglt: emberek haladtak bizonytalan 1épé-
sekkel. lehaitott fdvel a Tas-Maidan felc.

Ttt. a binva elGtti homokos térséeen mAr vaov spkasie oviilt dssze.
Az Osmnerésok kis csoportokba verddve beszélpetielk, de csak f¢liangon;
nem icnetect mast ha.aa. m.nt egyontetu lepeseaet a hoinokoa és mes
hatarozatlan mormogast, mely inintha' a régi banyabdl jonne.

Az Arueti keresked6k Joskicival egyszerre érkeztek a Tas-Majdan-
ra ¢s leiiltek a baloldalon felthalmozott gerendikra, kozépen az oreggel.
A kereskeddk sokan voltak, részben oOregek. akik sotét iinnepléruhak-
ban alltak vagy iiltek. egyforman kifeiezéstelen szemekkel meredtek a
tavolba, bibliai nyugalommal bplet(’)r(')dve sorsukba, de az uijak mégis
nvuetalarvl téndectéle az Gez grakillakat vaov a kahat ~ambinival hah-
raltak, mint az olvasd gyongyszemeivel, Fiaik ¢s unckaik. a fiatalabb
keresked k. el-eltivoztak, 6lénk beszélgetéssel a tdmeg kozé vegyill:
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4ek,. hogy szerényen és tiszteletteljesen ismét visszatérienek az Oregek-
hez beszamolni a hallottakrdl vagy hogylétik irant érdekléani, hogy
nem cserélnének-e egy arnyékosabb hellyel,

Bizonyos id6 mulva kemény német szavak langzottak {6l és a to-
megben mozgolodas tamadt. Joskica még mindég Arueti kozelében allt,
remémykedve, hogy talin az 6reg mégis csak d¢szreveszi és magihoz
hivia, HNallotta, mikor Aruet pupos fla apjanoz visszamenve Kozdlte
vele, hogy a kereskedék a harmadik, az utolsd sorban fognak allni, igy
iilve maradhat mogottiik és csak SZUKSLQI esetén kell folallnia, — Az elsd
sorban a hivatalnokok lesznek, a masodikban a munkasok — tette hoz-
74 és mar el is helyezkedett a harmadik sorban.

Joskica elérement, O itt a nyomdisz apjat heiycttesitette, § maga
pediy mar harmadik éve »hivatalnoknak tanult«; hatarozatlansigiban
hogy hova allion. egyszerre szemtol-szembe taldlta magat a katonakkal,
akik skész«-re tartottik puskdkat ¢s meglepetten ¢s zavarodottan meg-
allt elSttiik. Valaki megragadta kariat és visszarantotta, hogy maijdnem
elesett. Igv bekeriilt az elsé sorba €s elGtte mint a vihar tomboltak a
katonak és a tisztek, akik karddal és puskatussal zavartik azokat akik-
aek még nem sikeriilt sorakozniok, Joskica rinézett jobboldali szom-
szédjara, aki még mindég kezénfogva tartotta, Magas férfi volt, arcabol
nem lehetett sokat litni. csak aranyszéke hajat halantékain és a szein-
iiveg csillogisat. Uj sziirke rula volt rajta, furcsan kidiillesztette mellét
¢s izzadt keze Joskica ujjaival babralt, Itt az elsé sorban, kozvetleniil
a katonak sorfala elott, kiknek szuronyai tigy meredtek feléjiik mint
keresztezGdé szogesdrotok, némasig uralkodott és mas hangulat -mint
hatul, a csevegd kereskeddknél és Joskicanak jolesctt cimek u kéznek
érintése.

— Munkdra visznek minket? — kérdezte Joskica halkan ¢&s mey-
huzta a férfi karjat.

Ez feléje fordult, lehajtotta feiét és Joskica most litta viligoskék
szemeit, piros orcait és remegd . orrcimpait,

-— Igen, visznek — felelt és megszoritotta a fit kezét.

— Vajjon fizetnek-e a munkaért? — kérdezte Josko.

—— Fizatnek fiam. idl fizetnele — -

— Talin nem wvisziek valamenny Junket, sokan vagyvunk, — Josko
‘bizonyossdgot szeretett volna,

— Halkabban. — figyelmeziette a 'Ierh -+ latod, nem visznek min-
denkit, csak minden tizedikre keriil sor — és megint elhallgatott, maga
elé nézett, egyvenesen allva, kidiillesztett mellel min:¢ cegy katona.

Josko elbrehajolt és balra nézett. Hosszasan elnyult az emberek
sorfala, kiknek csak mellét, labait és a vilagos, egyformatian, elmosodo
arcokat lathatta, Nehdny katona és két tiszt végigiaria a sort. A tisztek
megérintették kardjukkal az emberek mellét. Szamoliak &s egyesek ki-
éptek a sorbdl és kisebb sorban alltak f6l a katondk mells,

Josko esodalkozott, Logy niért szamolnak ¢s micrt nom vilogatidk
az cmbereket ereiitk szerint, de eltdkelte magaban: ezt uz aa.muay o
mulasztja el. Hiszen ma reggel a nagybacsi is mondta, ¢ mar férfi, clérte
azt, amire anyja mar régota neveli és ezekben a nehéz id6kben sziik
séges, hogyv 6 is valami kereset utdn nézzei.

A tisztek és katonik tovabb és tovabb mentek., A sorbdl emberek
1éptek ki és ujbdl folsorakoztak, A kéz, amely Joskica kezét fogta, izzadt
¢s reszketett és a nagy csondben hallani lehetett a tiszt hangidt, amint
német nyelven szamol. Joskica is megpréobalta kiszamolui, vajjon Ored is
csik-e a kocka. de. mindig 11j és 1j emberek valtak ki a sorbdl és Ossze-
zavartak szamitisit, A tiszt mar kozeledett és ¢ izzadva és remegve
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az izgalomt6l még mindig szdmolt, vaijon nyolcadik, kilenceatk vagy
tizedik lesz-e. Ekkor, gondolatnil gyorsabban, megvillant a kard pen-
géje arca elott. — Zehne — hallotta Joskica és figy tetszett neki, hogy
a kard hegye a téle jobbra &ll6 emberre mutatott,

— Ez bizonyosan nem szivesen megy munkira — gondolta és gyor-
san kiugrott a sorbdl, miel6tt a mellette 4ll6 visszatarthatta volna. A
hita mogott mégis érezte, hogy a férfi megfordul, elérehajlik és kinyujt-
ia kezét, hogy visszahiizza 6t, de a levegoben megvillant a kard és ra-
csapott valami puhira.

— Zuriick! — hallotta a parancsot és a megiittt ember elfojtott
jaiszavat. .

Joskica mar az elkiilonitett emberek soraban 4llt. Régton balra, a
barlang felé vezényelték Oket. Itt hiivds volt, fecskék ropkodtek és ma-
gasan fonn a szikldkon galambok biiwtak és parzottak. Joskicidnak eszé-
be jutott, hogy tavaly vadaszni akart ra‘uk tarsaival. Blgondolkozva,
délt a sziklara és ott mindjart agvon is 16tték gépfecvverrel, mieldtt
sikeriilt volna megértenie, hogy tulajdonképpen mi torténik itt.

Forditotta: Perovics Elma

»A Kommunisiq Pért mindenkor szem elott fartia. hogy a
szocialista épités lchetetlen a falusi tékés elemelk felszdmoldsa
nélkiil és gy veli, hegv a dolgozé nép dllamdnak tovdbbra is
az q feladata. hogy a dolgozé paraszisde széles ritegeinek te-
vékeny timogaldsdra tdmaszkodva, kizsdkmdnyols tevékenysé-
gukbcj_iz korldtozza a falusi tokés elemeket, falusi gazdasokat és
megtirie ecllendlldsukat q dolgozé nép dllamdn k. intézheddseivel
sz,emben, amelyek arra irdnyulnak, hogy dltaliban erésitsék a
nepguzdasdg szocialista szektordnak dlldsait, de Eiilondsen a fa-
Inn.« (A JKP programia)



